(Sartscher

AB12/T
AB12/L
AB12/AT
AB22/AE
AB22/T

TR12/C
TR22/C

TR12/S 370213
TR12/TS
TR22/TE
TR22/SN

GR12/S

uso e manutenzione
use and maintenance @
emploi et entretien «

Instrukcja uzytkowaniai (@ig®
konserwacii

uso y mantenimiento g

uso e manutengao

C€

MODO034V07




AB12/L-T-AT e TR12/S-C-TS e GR12/S o
AB22/AE-T ¢ TR22/C-TE-SN

WILK DO MIESA | TARCZA

1 WSKAZOWKI OGOLNE

Cel instrukciji...............

Oznaczenie producenta

Opis urzadzen..............
Wiasciwosci techniczne............oooovoiiiiin.

Wymiary..............oo..e.

i urzadzenia..............

Systemy zabezpieczajgce................ceeennn.
Informacje dot. bezpieczenstwa .....................

2 INSTALACJA

Opakowanie i rozpakowanie.........................

Obszar instalacji...........

Podtgczenie elektryczne

SPIS TRESCI

3 UZYTKOWANIE | CZYSZCZENIE

Opis elementdw obstugi..........c.ccoiviiiiiiinn 8
Obstuga tarki..........cooooeviiiiiii e, 8
Obstuga wilka domiesa...........ccccoeviiiiiiininnn, 9
Demontaz grupy mielgcej........ccccoeevvviiiiiinnnn... 9
Wskazowki dot. uzytkowania............................ 9
Czyszczenie na koniec dnia................ccoeeenene. 10

Dtuzsze przestoje w uzytkowaniu urzgdzenia.... 10

4 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW,
RECYCLING
Warunek........oooviiii 11
Usterka, przyczyna, usuniecie........................ 11
Utylizacja irecycling............coooiiiiiiiiiinnenenn. 11



WSKAZOWKI 1

OGOLNE

Cel instrukciji

Niniejsza instrukcja stworzona przez producenta jest integralng czescig wyposazenia urzadzenia. Podczas
fazy planowania i konstrukcji producent zwrdcit szczegdlng uwage na aspekty, ktére mogg prowadzi¢ do
zagrozen dla zdrowia os6b majagcych kontakt z urzadzeniem lub do zagrozen bezpieczenstwa. Oprécz
przestrzegania odpowiednich przepiséw, producent zastosowat wszelkie ,zasady dobrej inzynierii”. Aby
unikng¢ wszelkiego rodzaju zagrozen, informacje te majg na celu zwrécenie uwagi uzytkownikéw na
zachowanie szczegolnej ostroznosci. Ostroznos¢ jest w kazdym przypadku niezastgpiona. Bezpieczenstwo
lezy rowniez w rekach osob, ktdre majg kontakt z urzgdzeniem. Niniejszg instrukcje nalezy przechowywacé w
miejscu dostepnym, aby moc z niej szybko skorzystaé. Nastepujgce symbole zostaly uzyte do wyréznienia
niektorych fragmentéw tekstu:

A NIEBEZPIECZENSTWO — OSTRZEZENIE: wskazuje na zagrozenia, ktére moga
spowodowaé powazne obrazenia ciala; konieczne jest zachowanie ostroznosci.

ﬂ INFORMACJE: wskazowki techniczne o szczegélnym znaczeniu.

Do niniejszej instrukcji dotgczone sg nastepujace dokumenty:

- karta gwarancyjna, ktéra zawiera warunki gwarancji okreslone przez producenta.

- dokumenty potwierdzajgce zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa i zdrowia
0s0b.

W celu obstugi klienta i uzyskania informacji lub zamdwienia czgsci zamiennych mozna skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawca.

Oznaczenie producenta i urzadzenia

Oznaczenie producenta "~~~ 77" 1> c € <t -Znak zgodnosci
Numer seryjny - ----___====--- L | seriaine [ Munstscures 4| ROk budowy
P T T Model
Opis modelu _______ > = - = ﬁ
Wiasciwosci techniczne """ 777~ -+ Hz | 1P Kg
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Opis urzadzen

Urzadzenie wielofunkcyjne Wilk do miesa z tarka:

Urzadzenie wielofunkcyjne Wilk do miesa z tarkg jest profesjonalnym urzgdzeniem do wszelkiego rodzaju
placéwek gastronomicznych (restauracje, hotele, obiekty uzytecznosci publicznej, masarnie, stotéwki
kuchenne itp.), w ktérych przetwarzane jest mieso i sery. Do wilka do miesa mozna zaktadaé¢ rézne tarcze
perforowane, co umozliwia produkcje réznego rodzaju miesa mielonego. Tarka jest w stanie obrabia¢ takie
produkty, jak: sery sezonowane, herbatniki, suche pieczywo, bakalie itp.

Paleta produktow skfada sie z 4 réznych modeli:

AB12/T (Mod. 12 Wersja podstawowa z okrggtym lejem )

AB12/T (Mod. 12 Wersja luksusowa z prostokgtnym lejem i powiekszonymi misami)

AB12/AT (Mod. 12 Wersja z catkowicie wyciggang grupg wilka do miesa i okrggtym lejem)

AB22/AE (Mod. 22 Wersja z calkowicie wyciggang grupg wilka do miesa i okragtym lejem)

AB22/T (Mod. 22 Wersja podstawowa z okrggtym lejem )

Urzadzenie zostato wyposazone w tatwg do czyszczenia obudowe z aluminium i stali nierdzewne;j.

Jest ono wyposazone w urzagdzenia zabezpieczajgce zgodne z dyrektywami europejskimi.

Wilk do miesa:

Wilk do miesa jest profesjonalnym urzgdzeniem do wszelkiego rodzaju placéwek gastronomicznych
(restauracje, hotele, obiekty uzytecznoéci publicznej, masarnie, stotdwki kuchenne itp.), w ktérych
przetwarzane jest migso. Do wilka do migsa mozna zakftadaé rézne tarcze perforowane, co umozliwia
produkcje réznego rodzaju miesa mielonego.

Paleta produktéw sktada sie z 5 réznych modeli:

TR12/S (Mod. 12 Wersja podstawowa z okraggtym lejem )

TR12/TS (Mod. 12 Wersja z catkowicie wyciggang grupg wilka do miesa i okrggtym lejem)

TR12/C (Mod. 12 Wersja z catkowicie wyciggang grupg wilka do migsa i korpusem ze stali nierdzewnej)
TR22/TE (Mod. 22 Wersja z catkowicie wyciggang grupg wilka do miesa i okrggtym lejem)

TR22/C (Mod. 22 Wersja z catkowicie wyciggang grupg wilka do migsa i korpusem ze stali nierdzewnej)
TR22/SN (Mod. 22 Wersja podstawowa z okragtym lejem )

Urzadzenie zostato wyposazone w tatwg do czyszczenia obudowe z aluminium i stali nierdzewne;j.

Jest ono wyposazone w urzadzenia zabezpieczajgce zgodne z dyrektywami europejskimi.

Tarka

Tarka do sera jest profesjonalnym urzgdzeniem do wszelkiego rodzaju placéwek gastronomicznych
(restauracje, hotele, obiekty uzytecznosci publicznej, masarnie, stotéwki kuchenne itp.), w ktérych
przetwarzany jest ser. Tarka jest w stanie obrabia¢ takie produkty, jak: sery sezonowane, herbatniki, suche
pieczywo, bakalie itp.

Paleta produktéw skfada sie z 1 modelu:

GR12/S (Mod. 12 Wersja podstawowa z watem ze stali nierdzewnej)

Urzadzenie zostato wyposazone w tatwg do czyszczenia obudowe z aluminium i stali nierdzewne;j.
Jest ono wyposazone w urzadzenia zabezpieczajgce zgodne z dyrektywami europejskimi.

MOD: MOD: MOD:

AB12/T-L-AT TR12/S-TS-C GR12/S

AB22/AE-T TR22/TE-C-SN

Dzwignia tarki
N T Lej

' " Lej — g-""""7C Tt Dzwignia
R ; L& - - . B2 N tarki
2\ ) 3\"Kélko reczne - A ‘;\3\ Przetacznik I°S \\ ) |
oo\ ) ( \\\ ) \,&,),
QL J N Jijo\ NP Przetacznik
'\,-,/' 37277 Przetacznik & 7,737 "Przetacznik . D
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Opis Jednostka AB12/T | AB12/L | AB12/AT | AB22/AE-T
I 230V 50Hz 1Ph
Zasilanie elektryczne V Hz Ph 230/400V 50Hz 3Ph
Moc kW (HP) 0.75 (1) 0.75 (1) 0.75 (1) 1.1(1.5)
Wydajnosc godzinowa kg 160 160 160 300
wilka do miesa
;/;/r)‘/(ciiajnosc godzinowa kg 40 40 40 40
Ciezar netto kg 22 23 26 27
Ciezar z opakowaniem kg 26 27 30 31
Poziom hatasu <70 dB(A)
Instalacja Na powierzchni roboczej
Opis Jednostka | TR12/S | TR12/TS| TR12/C | TR22/TE| TR22/SN| TR22/C | GR12/S
I 230V 50Hz 1Ph
Zasilanie elektryczne V Hz Ph 230/400V 50Hz 3Ph
Moc kW (HP) |0.75(1)|0.75(1)0.75(1) |1.1(15)| 1.1 (1.5) | 1.1 (1.5) | 0.75 (1)
Wydajnosc kg 160 | 160 | 160 | 300 | 300 | 300 /
godzinowa wilka do
miesa
Wydajnos¢
godzinowa tarki kg / / / / / / 040
Ciezar netto kg 20 20 22 24 23 26 17
Ciezar z opakowaniem kg 22 22 24 26 25 28 19
Poziom hatasu <70 dB(A)
Instalacja Na powierzchni roboczej
Wymiary
mm A B C mm A B o]
v -~ AB12/T-L-AT 290 | 740 | 460 F B - - A -
B AB12/T 590 | 300 | 460
>~ | AB22/AE-T 290 | 740 | 460 1 |
' AB12/L 750 | 320 | 400 s 9 e~
TR12/S-TS 290 | 467 | 460 \ : —H— A
AB12/AT 580 | 350 | 470 [ 'd| M | f
c TR12/C 290 | 520 | 460 c [] l | lp J\)
AB22/AE | 630 | 350 | 480 4 L
TR22/TE-SN-C | 290 | 520 | 460 ‘ 7/ 81|
i AB22/T 640 | 300 | 510 | | W
GR12/S 290 | 467 | 460 ' (= =
mm A B C mm A B (o
- A _[ TR12/S 400 | 250 | 510 = A - = B -
TR12/TS | 400 | 250 | 510 ‘
I — s
Y TR12/C | 440 | 270 | 430 - =
| & ] e GR12/S | 420 | 300 | 420 | || T C/,"}I ‘
[ { TR22 450 | 250 | 510 l \ | (£ A
< (] C 1) o
N/ '0 7| TR22IC | 470 | 270 | 440 1 A 0 |/ )\ \
/ \J ‘ / 2 TR22/SN | 460 | 270 | 510 — \ / 2N ‘
= ) ! (= ) (= — — 1




Systemy zabezpieczajace

WSKAZOWKI 1
OGOLNE

Mikrowytacznik: wytgcza urzadzenie,
gdy dzwignia tarki do sera zostaje
podniesiona do goéry. Nastepnie  po
zamknieciu dzwigni urzadzenie nalezy

uruchomi¢ przez nacisnigcie przycisku
l.

Przetacznik zdalny: W  razie
nagtego zaniku napigcia wymusza
$wiadome  ponowne  uruchomienie
urzadzenia.

Tylko w przypadku Tarki mod. GR12/S:
W  momencie wytgczenia  karta
elektroniczna dziata jak hamulec silnika,
aby natychmiast zatrzymac walec.

Informacje dot. bezpieczenstwa

Niezwykle wazne jest uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem instalacji i
uzytkowania. Sciste przestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji zapewnia bezpieczenstwo
ludzi i urzadzenia.

W Zadnym wypadku nie wolno usuwac ani uszkadzaé urzgdzenh zabezpieczajgcych.

Zaleca sie bezwzgledne przestrzeganie przepisdw bezpieczehstwa w miejscu pracy wydanych przez
odpowiednie organy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata lub szkody materialne spowodowane
nieprzestrzeganiem przepisow bezpieczehstwa.

Prawidtowe przeniesienie urzadzenia, oswietlenie i oczyszczenie obszaru instalacji sg waznymi
czynnikami bezpieczehstwa osobistego.

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych.

Podtgczenie i uruchomienie urzgdzenia moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel specjalistyczny.

Nalezy sprawdzié, czy charakterystyka systemu, w ktérym urzgdzenie zostanie zainstalowane,
odpowiada charakterystyce podanej na tabliczce znamionowe;.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone do urzgdzenia uziemiajgcego.

Obszar pracy wokét urzadzenia musi by¢ utrzymywany zawsze w czystosci i by¢ suchy.

Nosi¢ odziez wymagang przez przepisy o zapobieganiu wypadkom w miejscu pracy.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem; kazde inne uzycie jest
uwazane za niewlasciwe i niebezpieczne.

Produkty, ktdre majg by¢ przetwarzane nalezy sprawdzaé pod katem ich przydatnosci i wagi; nie
napetnia¢ urzadzenia ponad jego pojemnos¢.

Zabrania sie wprowadzania przedmiotéw, narzedzi, rgk lub podobnych przedmiotéw do wnetrza
niebezpiecznych czeéci urzadzenia.

Urzadzenie przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jedli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

W przypadku nieprawidtowego dziatania i/lub trudnosci w uzytkowaniu nie nalezy samodzielnie
dokonywac napraw, lecz skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

Uzywaé tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie poprzez wyciggniecie
wtyczki.

Nie uzywac do czyszczenia strumienia wody pod cisnieniem.

A NIEBEZPIECZENSTWO — OSTRZEZENIE: Surowo zabrania sie
uzywania tarcz z otworami o Srednicy wi¢kszej niz 8 mm oraz tarcz o
calkowitej grubosci mniejszej niz S mm. Zalecamy wymiange tarczy,

gdy jej grubos¢ zmniejszy si¢ w wyniku zuzycia ponizej 5 mm. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za szkody materialne lub osobowe
spowodowane nieprzestrzeganiem powyzszych instrukcji.
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Opakowanie i rozpakowanie

INSTALACJA 2

Aby zapewni¢ integralno$¢ urzadzenia podczas transportu,
zostatlo ono zapakowane w kartonowe pudio wzmochione
wktadem z pianki poliestrowe;j.

o Przenies¢ opakowanie zgodnie z instrukcjami.
o Otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢ wszystkie elementy, czy
sg w stanie nienaruszonym. Opakowanie przechowywac do

dalszego transportu.

e  Uniesc¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami i umiesci¢ w

obszarze przewidzianym do instalaciji.

Obszar instalacji

Wyznaczony do tego obszar musi mie¢ odpowiednie oswietlenie i gniazdko elektryczne. Powierzchnia
instalacji musi by¢ wystarczajgco szeroka, dobrze wypoziomowana i sucha. Instalacja musi odbywac¢ sie w
Srodowisku niezagrozonym wybuchem. W kazdym przypadku instalacja musi by¢ réwniez przeprowadzona

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa w zakresie bezpieczenstwa pracy.

Tabela warunkéw Srodowiskowych

Opis Wartosci
Temperatura pracy 0+35 °C (32+95 °F)
Temperatura magazynowania -15 do +65 °C (od -6.8 do +149 °F)

Wilgotnos$¢ wzgledna

Maksymalnie 80% przy temperaturze otoczenia 20 °C
Maksymalnie 50% przy temperaturze otoczenia pomiedzy 20+60

Pyt srodowiskowy Ponizej 0.03 g/m?®

Podiaczenie elektryczne

A NIEBIEZPIECZENSTWO - UWAGA: Podlaczenie

wykwalifikowany personel.

o e ey ® . . y Przytgcze
elektryczne do sieci zasilajacej musi by¢ wykonane przez jednofazowe
230V - 1Ph

Przytacze
tréjfazowe
230/400V - 3Ph

UpewniC sie, ze urzadzenie uziemiajgce systemu jest w petni sprawne.
Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe (V) i czestotliwosé¢ (Hz) odpowiadajg

napieciu urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa i schemat potgczen).

* RST

Urzadzenie wyposazone jest w przewdd elektryczny, ktory nalezy podigczyé
do wtyczki wielobiegunowej. Wtyczke nalezy podigczy¢ do Sciennego
wytgcznika zasilania wyposazonego w mechanizm réznicowy.

Przytacze tréjfazowe

Uruchomié¢ maszyne na kilka chwil i sprawdzi¢ poprawnos¢ obrotow
narzedzia. Jesli kierunek obrotu nie jest prawidtowy, wytaczyé napiecie i
obrdci¢ dwie z trzech faz we wtyczce.




OBStUGA |

CZYSZCZENIE

Opis elementéw obstugi

1) Przycisk Start “I”
Wecisng¢ przycisk w celu uruchomienia urzadzenia. W przypadku wersji
wielofunkcyjnych i tarek uruchomienie jest mozliwe tylko wtedy, gdy dzwignia
tarki jest opuszczona.

2) Przycisk Stop “0”
Wcisng¢ przycisk w celu wylgczenia urzadzenia.

3) Pokretto otworu zasypowego wilka do miesa (tylko Mod. AB12/T-L -
AB22/T — TR12/S — TR22/SN)

Obroéci¢ pokretto w celu zablokowania (w kierunku zgodnym z ruchem

wskazoéwek zegara) lub odbezpieczenia (w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara) otworu zasypowego wilka do miesa. Urzadzenie

uruchomié dopiero po zablokowaniu wilka do migsa.

4) Pokretta do blokowania zestawu mielacego (tylko Mod. AB12/AT —
AB22/AE-T - TR12/TS - TR12/C — TR22/TE — TR22/C)

Pokretta przykrecic, aby zablokowaé zestaw mielacy, lub odkrecié, aby go

zwolnic.

5) Dzwignia tarki (tylko Mod. AB12/T-L-AT — AB22/AE-T — GR12/S)
Nacisng¢ dzwignie w dét, aby zetrze¢ produkt przeznaczony do obrébki.

6) Przycisk do przodu (tylko Mod. mod.AB12/T-AT - AB22/AE-T —
TR12/S-C — TR22/TE-SN-C Reverse)

WecisngC¢ przycisk w celu uruchomienia urzgdzenia. W przypadku wersji

wielofunkcyjnych uruchomienie jest mozliwe tylko wtedy, gdy dzwignia tarki

jest opuszczona.

7) Przycisk do tytu (tylko mod.AB12/T-AT — AB22/AE-T — TR12/S-C —
TR22/TE-SN-C Reverse)

Wecisngc¢ przycisk w celu zmiany kierunku obrotéw urzadzenia. W przypadku

wersji wielofunkcyjnych uruchomienie jest mozliwe tylko wtedy, gdy dZzwignia

tarki jest opuszczona.

8) Przycisk stop (tylko mod.AB12/T-AT — AB22/AE-T - TR12/S-C -
TR22/TE-SN-C Reverse)
Wecisngc¢ przycisk w celu wylgczenia urzadzenia.

Obstuga tarki

o W modelach wielofunkcyjnych Wilk do miesa z tarkg, przed zatozeniem tarki nalezy zdemontowac

grupe mielaca.

o Ustawi¢ dzwignie tarki wysoko i umiescic¢ produkt w otworze zasypowym tarki.

Opusci¢ dzwignie tarki i wcisngé przycisk Start “1”.

[ ]
o Dzwignie dociska¢ do czasu zakonczenia obrdbki produktu.
[ ]

Pod koniec procesu podnies¢ dzwignie i w otworze zasypowym tarki umiescic¢ kolejny produkt. Opuscic
dzwignie i uruchomic¢ przycisk Start “I” (Uruchomienie nastepuje tylko przy opuszczonej dzwigni tarki).
Aby wylgczy¢ urzgdzenie nalezy wcisnagé przycisk Stop “0” lub unie$¢ do gory dzwignie tarki.

Po zakonczeniu cyklu pracy nalezy wyczysci¢ watki, Scierajgc kawatek twardego chleba lub uzywajac
przeznaczonego do tego pedzla.



UZYTKOWANIE | 3
CZYSZCZENIE

Obstuga wilka do miesa

e W przypadku urzadzen wielofunkcyjnych Wilk do migsa z tarkg, opusci¢ dzwignie tarki.

e Zablokowa¢ pokretto otworu zasypowego w Mod. AB12/T-L — AB22/T — TR12/S — TR22/SN.

o Dokrecic pokretta blokady zestawu mielgcego w wersjach Mod. AB12/AT — AB22/AE — TR12/TS —
TR12/C — TR22/TE - TR22/C.

o Lekko dokreci¢ kotko reczne na otworze zasypowym wilka do miesa, nie blokujgc go catkowicie.

e  Wocisng¢ przycisk “I” w celu uruchomienia urzadzenia. (W przypadku wersji wielofunkcyjnych
uruchomienie jest mozliwe tylko wtedy, gdy dzwignia tarki jest opuszczona).

e Umiesci¢ produkt w gérnym otworze zasypowym wilka do miesa i $cisngé za pomocg dotgczonego
ubijaka.

e Po zakonczeniu procesu pracy nacisngc przycisk stop “0”.

e Po zakonczeniu procesu roboczego zdemontowac grupe mielgca i umyc¢ jg odpowiednim srodkiem
myjacym w cieptej wodzie lub w zmywarce.

Demontaz grupy mielacej

Mod. AB12/T-L — AB22/T - TR12/S — TR22/SN:
o Odciggna¢ lej od gérnego otworu zasypowego.
e Obrdcié¢ kétko reczne w kierunku przeciwnym do K A
ruchu wskazowek zegara.

o Wyciggnac¢ po kolei:

- plyte perforowang

- noz

- przenosnik slimakowy

o Nakreci¢ pokretto otworu zasypowego w Kierunku AL ' 6
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zdjgé¢ R P / (-:,}f"@ S\
otwor zasypowy wilka do miesa. > ‘&

e Aby ponownie zmontowaé grupe mielgcg nalezy = @r@
wykona¢ wymienione kroki w odwrotnej kolejnosSci. ™

Mod.AB12/AT — AB22/AE - TR12/TS - TR12/C -
TR22/TE — TR22/C: :
e (Odciggna¢ lej od gérnego otworu zasypowego. _ i ( ) 1
e Obrocic¢ kotko reczne w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazowek zegara. [/ﬁ;}- o
e Wyciggna¢ po kolei: ({ O
- ptyte perforowang A/ 8 SN A
- noéz T [ & j
- przenosnik slimakowy = . ("(‘ -
e Odkreci¢ pokretio blokujgce i wyciggngé xf(‘i} z
zestaw mielgcy. < A}
¢ Aby ponownie zmontowaé grupe mielgcg nalezy @
wykona¢ wymienione kroki w odwrotnej kolejnosSci. SN
ﬂ INFORMACIJE: Przed kazdym cyklem pracy nalezy si¢ upewnic, ze wszystkie

zdejmowane czeSci s3 mocno polaczone z urzadzeniem.

Instrukcja obstugi

Grupa mielgca jest w catosci wyjmowana, dostepna w wersjach Mod. AB12/AT-AB22/AE-TR12/TS-TR12/C-
TR22/TE-TR22/C i moze byé przechowywana w lodéwkach i tym podobnych urzgadzeniach, takze z
pozostawionymi w niej resztkami produktu. Ta cecha urzgdzenia umozliwia uzywanie wilka do miesa o ré6znych
porach dnia roboczego, bez koniecznosci mycia i czyszczenia réznych elementéw po uzyciu, czego w
przeciwnym wypadku wymagatyby obowigzujgce przepisy dot. higieny.



UZYTKOWANIE | 3
CZYSZCZENIE

Czyszczenie na koniec dnia

¢ Na koniec dnia roboczego nalezy wyciggnaé wtyczke.

Przeprowadzi¢ staranne czyszczenie z zastosowaniem neutralnych produktéw.

Zewnetrzng strone urzadzenia wyczysci¢ wilgotng ggbka.

Nie uzywac wetny stalowej ani srodkéw Sciernych.

Zdemontowac grupe mielgca i umy¢ jg odpowiednim Srodkiem myjacym w cieptej wodzie lub w
zmywarce.

Dtuzsze przestoje w uzytkowaniu urzadzenia
Jesli urzadzenie ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyciggng¢ wtyczke z gniazdka $ciennego,
przeprowadzi¢ ogdlne czyszczenie urzgdzenia i w celu ochrony przed kurzem przykry¢ sciereczka.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW,

Warunek

RECYCLING

W przypadku awarii lub usterek wytgczy¢ wtyczke z gniazdka $ciennego i skontaktowacé sie z serwisem
swojego sprzedawcy. W zadnym wypadku nie demontowaé wewnetrznych czesci urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualnie zranienia!

Usterka, przyczyna, usuniecie

Usterka

Przyczyna

Usuniecie

Urzadzenie nie dziata

Wigcznik sieciowy wytgczony

Ustawic wigcznik sieciowy na ,I“

Brak napiecia w linii zasilajgcej

Skontaktowac sie z serwisem
swojego sprzedawcy

Przepalit sie bezpiecznik na karcie
elektronicznej

Skontaktowac sie z serwisem
swojego sprzedawcy

Utylizacja i recycling

Pojawienie sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia pokazanego tutaj symbolu (przekreslony kosz na $mieci)
oznacza, ze pod koniec jego okresu uzytkowania nalezy je zutylizowac i poddac¢ recyklingowi zgodnie z
dyrektywami europejskimi. Dyrektywa przewiduje selektywng zbiorke zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zgodnie z tzw. systemem WEEE. Kupujgc nowe urzadzenie, uzytkownik zobowigzuje sie nie
wyrzucac go jako niesegregowany odpad komunalny, ale zwrdci¢ sprzedawcy lub dystrybutorowi na zasadzie
.Jeden do jednego”. Sprzedawca zutylizuje urzagdzenie zgodnie z procedurami przewidzianymi przez system
WEEE. Jesli urzadzenie ma by¢ utylizowane we Wioszech, nalezy skontaktowac sie bezposrednio z
producentem. Uzytkownicy spoza Wtoch powinni skontaktowaé sie z Ministerstwem Srodowiska swojego kraju
w celu uzyskania informacji na temat wilasciwej utylizacji urzgdzenia. Nieprzestrzeganie przepiséow
dotyczacych utylizacji moze mie¢ szkodliwy wptyw na ludzi i Srodowisko. Dlatego nawet czesciowo niewtasciwe

usuwanie urzadzenh przez uzytkownikow jest karane przez wtasciwe organy grzywnami.
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